
PŘÍKAZNÍ smouvn č. 06/2019

uzavřena podle ustanovení § 243i] a následujících zakona č.89ř20i2 Sb..
občanský zákoník, v platném zneni podle pozdějších předpisů

l.
Smluvní strany

LPříkazce: THERMAL - F, a.s.
I.P.Pav|ova Eüülii 11 36H 01 Karlovy vary
Zapsaná '1' UR vedeném KS v Plzní, oo'cír'i' B, Iı'íožií'o 191'3
IČ: 254ü17'2fı
DIČ: C22540122e
zastoupený: doc. lng. Jiřím Volfem. CSc., předsedou

představenstva
a Ing. Michalem Košarkcm, místopředsedou
představenstva
ve' věcech smím'níıı'h

jednáním ve věcech technických

(dáiejen „Příkazeefl

a

2. Příkazník: STAVING BV s.r.o.
:opatřit v UR vedeném KS v Pízní, oddíí Ĺ", víožíťo 25910.?
Sídlo: Smetanova 122łii-ł 363 U] Ostrov
IČ: 29115191
DIČ: CZ29115191
bankovní spojení: FIO Banka a.s.

pobočka Karlovy,r Vary
číslo účtu: ZÚÚUSUQSĎQÍEÚID
zastoupený: ing. Václavem Brodeem

E-maii:

[dále jen „Příkazník“}



uzavřeli níže uvedeného dne._ měsíce a roku tuto příkazni smlouvu (dále jen
HSmloutv's,ı“}:

llł“

Předmět Smlouvy

. Příkazcejc vlastníkem objektu SPA HOTELU THERMÄL- nacházejícího se
na adrese l. P. Pavlova 2001“ l. Karlovy lv'ary [dále jen „Hotel Thermal“).
Hotel Thermal je součástí areálu THERMAL [dále jen .Areál Thermal“];
nemovité věcí, jež tvoří Areál Thermal, jsou zapsány na listu vlastnictví č.
15%, k.á+ Karlovy ıinfary.

. Příkazce je investorem probíhajícího investičního projektu „Komplexní
rekonstrukce Hotelu Tirermoí“ (dále jen hProjcllìt“f.'. Za účelem dalšího
zajištění realizace Frojektu a jeho dílčích části sjednává Příkazce tuto
Smlouvu.

. Projekt je realizován v jednotlivých etapách na základě dílčích smluv o dílo
uzavřenych s jednotlivými .dodavateli Služeb, dodávek a stavebních prací
t'dále jen „Dílčí smlouvy o dílo“}. Financování části Projektu se předpokládá
v rámci dotační podpory a z rozpočtu veřejného zadavatele. Dosavadní
průběh Projektu, jakož í plánované etapy včetně jejich časového zařazení
jsou popsány v harmonogramu (dále jen .,Harmonogram“), ktery tvoří
přílohu ě. í této Smlouvy-„Harmonogram“+

. Účelem této Smlouvy je zajistit úspěšnou realizací Projektu, tak jak je ke rlni
uzavření této Smlouvy předpokládán` a to s využitím činností realizovaných
Příkaznikcm jakožto technickým dozorem investora (TDI).

. Příkazník se zavazuje, že pro Příkazce bude vykonávat jeho jménem, na jeho
účet a za odměnu uvedenou v této Smlouvě činnost spočívající ve vykonu
technického dozoru Přikazce - investora dle zákona č. 133l2006 Sb., o
územním plánování a stavebním řádu [stavební zákool na Projektu. a to
v souladu s odsouhlasenymí projektovymi dokumentaceıní přednıčtnych
dodávek dle Dílčíciı smluv o dílo a to po celou dobu jejich realizace až do
okamžiku předání všech takovych dílčích plnění dle Dílčích smluv o dílo a
úpınèhn vyklizení aflvfl-niaa dán: jen „Činnfloi TDI“.

.Příkazník se dále zavazuje podle pokynů Příkazce a vsoučínností
s Příkazcem provádět i

a) běžnou kontrolu rozsahu a věcného obsahu projektanty předanych
projektových dokumentací k Projektu;



b] běžnou kontrolu vykazů rozsahu praci tvykazů vyměr), zejména se
zaměřením na jejich nacenění, a to ještě před jejich předáním
k vyhlášení veřejné zakázky;

c) běžnou kontrolu nabídkových cen prací a porady při identifikaci
finančních rozdílů nabídkovych cen oproti předpokládaným
nákladům,

dále jen „Další činnosti“. Činnosti TDI a Další činnosti dále společně jako
„Činnosti“.

ř. Béžnou kontrolou se rozumí kontrola správnosti a úplnosti provedení
kontrolovaného díla a vhodnosti jeho užití ke sjednanému úěeíu dle příslušné
smlouvy o vytvoření takového díla za účelem zjištění připravenosti
kontrolovaného dila kjeho převzetí Příkazcern společně spřehledem jeho
vad a nedodělků.

S. Předmětem plnění Přikazníka podle této Smlouvy jsou i ty činnosti, které v
této Smlouvě nejsou výslovně uvedeny a popsány, ale Příkazník jako
odborník o nich ví nebo má vědět, že jsou nezbytné pro řádné plnění a
splnění předmětu této Smlouvy.

9. Předmětem této Smlouvy však není vykon funkce koordinátora bezpečností
práce a kontrola dodržování podmínek ochrany zdravi a bezpečnosti práce
zhotovitele díla.

lü.Přikazník prohlašuje, že je osobou odborně způsobilou a v souladu s
platnými a účinnými právními předpisy oprávněnou zajistit pro Příkazce
veškeré činnosti související s předmětem Smlouvy. Zejména Příkazník
prohlašuje, že je v případech stanovených Zákonem osobou způsobilou
poskytovat Příkazei činnosti spočívající v technickém dozoru stavebníka dle
ust. § 152 odst. 4 stavebního zákona. Příkazník dále prohlašuje, že byl v
dostatečném rozsahu seznámen s veškerými požadavky příkazce tykajícírni
se této Smlouvy a že si není vědom žádné překážky, která by mu bránila v
poskytnutí sjednaného plnění Příkazei. 1v'ypis z obchodního a živnostenského
rejstříku Přikaznikaje přílohou é. 2 této Smlouvy - „Výpis z obchodního a
živnostenského rejstříku Příkazníka“, osvědčení o autorizaci je přílohou ě. 3
této Smlouvy - „Osvědčení o autorizaci“.

l I.Příkazce se zavazuje zaplatit za Činnosti Příkazníka odměnu stanovenou v el.
V. této Smlouvy.



Ill.
Povinnosti smluvních stran

l. Příkaznik je povinen zejmena:

a)

b)
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d)
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Provádët veskere Činnosti řádně, na náležité odborné úrovni a v souladu
s veškerymi právními předpisy a technickými normami píatnymi a
účinnymi na území Ceske republiky.

Postupovat při zařizování veškerych záležitosti souvisejicich
spředmetem teto Smlouvy sodbomou péči a se zřetelem ke svym
odbornym znalostem dle pokynů Příkazce a vsouladu sjeho zájmy,
které Příkaznílš zná nebo rnusí znát.

Postupovat s vědomím, že realizace zakázek. která jsou předmětem
zařizování záležitosti dle této Smlouvy, probíhají v souladu se Zákonem
č. |34ř2016 Sb.. o zadávání veřejnych zakázek, v platném zneni podle
pozdějších předpisů [ZZVZJ a na nektere zakázky, nebo jejich části,
jsou čerpány dotace ze SFŽP ČR.

Podilet se na kontrole zhotovovanyeh jednotlivych dílčích části Projektu
ve vztahu k dotacím dle aktuální legislativy, předpokládané vytëžnosti
dotačních položek, na průběžné kontroIe a porovnávání s předpoklady
financováni - napasování na předpokládaná rozpočty.

Podilet se na Sledování vysledků zvybërovych řízení ve vztahu
k předpokladům financování, vykazům vyměı' a smërnym rozpočtům.

V součinnosti s Přikazeem provádět kontrolu a Sledovat realizaci děl dle
jednotlivych Dílčích smluv o dílo podle předpokladů financování a
skutečnosti, zapracování výsledků do dalšího postupu za účelem
dodržení předpokládanyeh cen úprav.

Účastnit se na předání staveništt-ˇ:1 resp. stavenišť jednotlivych
stavebních děl a zltotovovat o těchto předáníeh zápisy.

Oznamovat Příkazci všechny okolnosti, ktere' zjistil při zařizování
záležitosti ajež mohou mit vliv na pokyny Příkazce.

Uchovávat veskere dokumentyà doklady a jine materiály, ktere získá v
souvislosti s plněním Smlouvy` a to po celou dohu účinnosti Smlouvy.
Na vyzvu Přikazee je Přikazník povinen kterykoii dokument1 doklad Či
jiny materiál Přikazci bez zbytečného odkladu poskytnout.
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Nejpozději do tři dnů od ukončení Činnosti dle teto Smlouvy předat
Přikazci veskere dokumenty, doklady a jině materiály, která v
souvislosti s plněním Smlouvy získal.

Upozornit Příkazce na nevhodnost jeho pokynů; v případě. že Přikazce i
přes upozorněni Ptˇ'íkazníka na splnění pokynů trvá, je Příkazník
vodpovídajicím rozsahu zproštěn odpovědnosti za řádně splnění
Činnosti a za s tim souvisejici vady.
Dodržet lhůtu ke splnění pokynu, byla-li Příkazcem stanovena, ledaže
by byla zjevně nepřiměřenč krátká.

Zařizovat záležitosti v souladu s pokyny specilíkovanymí v čl. II odst. 5
až 8 tělo Smlouvy a s písemnými pokyny Přikazce. Od pokynů Příkazce
se může Přikazník odchýlit, jen jeflli to naléhavě nezbytně vráınci
ochrany zájmů Příkazce a Příkazník nemůže objektivně včas obdržet
jeho souhlas.

Předkládat průběžně e~mailenı Příkazci písemně informace o postupu
zařizování jeho záležitosti a stejnym způsobem Příkazce pravidelně
informovat o veškerých dalších skutečnostech, ktere' zjistil v průběhu
plnění tělo Smlouvy a které mohou mít vliv na plnění Smlouvy nebo na
Projekt samotný, a to vždy bez zbytečného odkladu poté, co se o nich
dozvěděl.

Koordinovat svůj postup se zástupcem Přikazce oprávněným jednat ve
věcech technických.

Po zahájení výkonu Činnosti dle této Smlouvy provést formální
kontrolu L'ıplnosti projektová dokumentace dílčích stavebních akci a
v případě zjištění nedostatků majicich negativni dopad na realizaci díla
požádat Přikazce o doplnění chybějících položek.

Po zahájení vykonu Činnosti dle teto Smlouvy prostudovat projektovou
dokumentaci a při zjištění vyznamnych připomínek požádat Příkazce o
zprostředkování jednání se zpracovatelem projektová dokumentace pro
jejich vyjasnění či zapracování do realizace díla a zprostředkovanč
jednání následně uskutečnit.

Kontrolovat během realizace dila dodržování podmínek stavebního
povolení či jiných povolovaciclt dokumentů.
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Provádět kontrolu kvalitý prováděných prací a souladu sprojektovou
dokumentaci a technickými a technologickýıni předpisý provádění
praci.

Komunikovat s koordinátorem bezpečností práce na předmětné stavbě,
je-li takový koordinátor ustaven.

Kontrolovat vhodnost klimatických podmínek pro realizaci děl dle
jednotlivých Dílěich smluv o dílo a provádět o tom záznam ve
stavebním deníku.

Kontrolovat během realizace děl dle ustanovení jednotlivých Dílěích
smluv o dílo investora s výbranými zhotoviteli díla.

Kontrolovat mimo jine tý ěásti dodávek a montáži, které budou v dalším
postupu zakľýtć nebo se stanou obecně nepřístupnýıni. týto skutečnosti
zapisovat do stavebního deníku a pořizovat k tomu dle uvážení
fotodokumentaci, tuto jc povinen vzávíslosti na dohodě s Příkazcem
předávat Příkazci průběžně neboje Příkazcí předat po ukončení díla.

Kontrolovat provádění předepsaných zkoušek zhotoviteli díla a
výžadovat průběžně, typicky při měsíční fakturaci, předložení dokladů
prokazujících kvalitu prováděných prací, montáží a dodávek tatcstý.
certifikátý, technické listý, prohlášení o shodě, protokolyr atp.}.

Projednávat dodatký a změný jednotlivých dílčích ěásti Projektu, a to
jak na žádost zhotovitele díla, tak i Příkazce, a jejich dopad a vliv na
cenu a termín realizace dila projednat s Příkazníkem a Příkazcí předložit
svůj komentář.

Kontrolovat věcnou, formální a cenovou správnost měsíčních faktur a
přiložených oceněných soupisů provedených prací a předkládat je
k likvidaci Příkazcí.

Kontrolovat postup stavbyr Projektu dle smluvního terminu nebo
smluvního časového harmonogramu - pokud je zpracován a
upozorňovat zhotovitele díla a Přikazce na případně prodlevzvr v plnění.

Provádí-Et pravidelnou měsiční kontrolu věcného a finančního průběhu
stavbý Projektu a spolu s měsiční odsouhlasenou fakturou zhotovitele
dila ji předávat Přikazci.



cc) Vest pravidelná jednání kontrolního dne, a to vždy nejıněně jedenkrát za
týden, pokud to Skutečností nevyžadují jinak, pořizovat o tom zápis do
Stavebního deníku a kopie vždy nejpozději do dvou dnů elektronicky
zasílat Příkazci a všem zůčastněným.

ddì Zahájit a vest přejímací řízení stavby Projektu, pořizovat soupis vad a
nedodělků, Sledovat a zapisovat odstraňování zjištěných vad a
nedoděllců a sepsat ukončení přejíınaciho řízení stavby, resp. protokol o
předání a převzetí díla.

ee) Kromě protokolu o předání a převzetí Stavby Projektu zajistit veškeré
podklady ke kolaudaeí stavby Projektu a veškerá doklady pro investora,
vždy ve dvojím vyhotovení.

ft) Kontrolovat vyklizení Stavby Projektu zltotovitclern, případně
zhotoviteli a uvedeni ploch do původního stavu zhotovitelem, případně
zhotoviteli Spolu .s předložením potřebných dokladů.

šäl Zpracovávat žádosti o kolaudaci (kolaudační Souhlas) dila, příp. jinýr
obdobný' požadovaný dokument a předkládat jej Příkazci k podpisu. a
být přítomen závěrečné kontrolní prohlídce, pokud je konána.

hh] Vykonávat Činnosti dle této Smlouvy dle aktuální potřeby, vždy však
minimálně 4 dny v týdnu.

. Přikaznik dále prohlašuje, že bude postupovat v zájmu Příkazce a s plnou
Ioajalitou k Přikazci. Přikaznik prohlašuje, že mu nejsou známy žádné
skutečnosti, na jejichž základě by byl v konfliktu zájmů se zájmy Přikazce.
Příkazník neni oprávněn přijímat žádná přímé či nepřimě- provize či výhody
od zhotovitelů ze Sınluv o dílo, dodavatelů, subdodavatelů, prodejců či
jakýchkoli jiných osob, se kterými přijde do styku při plnění předmětu
Smlouvy či v jakekoli jiná Souvislosti s touto Smlouvou nebo jednotlivými
Dilčimi Smlouvami o dílo.

. lvl případě, že je předmětem Smlouvy [či na jejím Základě vytvořeno)
autorská dílo, Smluvní strany potvrzují, že Přikazce v Souladu se zákonem
vykonává a bude vykonávat veškerá majetková autorská práva k těmto
dílům, a není-li toto možná, poskytuje Přikazník výhradní úplatnou licenci k
neomezená-mu užití díla, bez časověho a územního omezení. Příkazee je
oprávněn dílo upravit, měnit, zveřejnit a neuvádět jmeno autora a dila (a
zároveň tyto měnit}. Příkazník Souhlasi, že Přikazce je oprávněn výkon
těchto majetkových práv k těmto dílům, bez ohledu na to, zda již byla
vytvořena čí teprve vzniknou, postoupit či částečně postoupit třetí Straně,



atneho poskytnout podlicenci. Příkazce není povinen dílo užít. Příkaznik není
oprávnčn požadovat žádnou dodatečnou odmčnu a smluvní strany nárok na
veškerou odměnu, kterou je možná vyloučit dohodou stran, vylučují. Pro
vyloučení pochyb smluvní strany vylučují aplikaci ustanovení § 23'i'í] obč.2..
§ 2378 až § 2382 obč.z. Příkazník zaručuje, žeje oprávnčn poskytnout práva
dle tohoto odstavce a zavazuje se nahradit veškerou L'ıjrnu vzniklou
porušením tohoto prohlášení [včetně vyrovnání veškerých Finančních nároků
případných autorů). Pro vyloučení pochyb smluvní strany sjednávají, že
zánik této Smlouvy nemá iv na poskytnuté licence dle teto Smlouvy včetně
převodu (či vzniku) výkonu autorských práv. Tento článek se přiměřeně
použije i projine nebnıotnč statky (produkty, výkony), nežjsou autorská díla.
Pro vyloučení pochybností Smluvní strany uvádějí, že odměna za práva
poskytnutá v tomto odstavci je plnč a konečně obsažena v ceně za služby.

. Veškeré vysledky Činnosti Příkazníka prováděných na základe teto Smlouvy
{zejrnena všechny textová šablony a elektronické dokumenty vytvořené
Příkazníkem) jsou výhradním vlastnictvím Příkazcc. Příkazce není povinen
vysledek Činnosti Přikaznika použít.

. Příkazník bude vykonávat Činnosti prostřednictvím následujícího týmu osob:

v vedouci týmu [ředitel investičního úseku),
- konzultant,
- manažer rekonstrukce,
- specialisté (finanční, právní, geoiog, BOZP, strojní, elektro ap.)
- asistentka

. Příkazce je zejmena povinen:

a) Vystavit včas Příkazníkoví plnou moc ke všem právním jednáním
spojeným s plněním teto Smlouvy.

b) Předat včas Přikazníkovi úplne, pravdivé a přehledná informace, jež jsou
nezbytně nutne k včcnemu plnění předmětu Smlouvy, pokud z jejich
povahy nevyplývá, Že je má zajistit Příkazník v rámci vyřizování
záležitosti či poskytování právního poradenství podIe teto Smlouvy.

c) Předávat Přikaznikovi informace a doklady nutná kplnčni předmětu
Smlouvy, tj. projektovou dokumentaci dle výše uvedenáho odstavce.
smluvní rozpočty získaná*ı výbčrovým řízením a smlouvy o dílo s
vybranými zhotoviteli jednotlivych děl.

d) Účastnit se kontrolních dnů a všech dalších důležitých jednání, o kterých
bude Příkazníkem s dostatečným předstihem vyrozumčn.



el Poskytovat Přikazníkovi nezbytnou součinnost potřebnou pro řádně
plnění Předmětu teto Smlouvy.

f') Vyplatit Příkaznikoví Odměnu za podmínek stanovených touto
Smlouvou.

IV.
Trvání Smlouvy, místo plnění, výpověď Smlouvy

, Tato Smlouva se uzavírá na dobu do splnění předmětu Smlouvy, tedy na
dobu trvání Projektu, tj. do doby, kdy bude Projekt zcela dokončen, tedy
dokoněene dilo na základě Dílěíclı smluv o dílo převzato Příkazcem bez
výhrad, případně do doby, než budou odstraněny veškerá jeho vady či jine
nedostatky, bylo-li taková dílo Příkazcem převzato s vyhradarni.
Předpokládaná doba plnění teto Smlouvy jsou 3 roky. Předpokládaná doba
trvání není normativním údajem a slouží pouze pro orientaci smluvních stran.

. Místem plnění je především sídlo Příkazce, tj. hotel Thermal-F, a. s. Karlovy
Vary, l.P.Pavlova Züülfl l.

. Příkazoe je oprávněn tuto Smlouvu vypovědět z jakéhokoli důvodu nebo i
bez uvedení důvodu, a to bez výpovědní doby. `|vízírpovědní doba plyne od
prvního dne měsíce následujícího po měsíci, v němž byla vypovědT doručena
Příkazníkovi. V případě výpovědi Smlouvy Příkazcem je Příkazník povinen
zařídit vše, co nesnese odkladu, dokud Příkazce neprojeví jinou vůli.

Příkazník je oprávněn vypovědět tuto Smlouvu bez výpovědní doby, je-li
Přikazoe v prodlení s uhradou odměny dle teto Smlouvy o více než 3U
pracovních dnů a neuhradil-li Příkazce odměnu Příkazníkovi ani v dodatečné,
písemnou výzvou poskytnuté lhůtě v dálce 30 pracovních dnů.

. Platnost Smlouvy je možno rovněž ukončit na základě vzájemné dohody
obou smluvních stran uzavřené v písemně formě.

Vi

Odměna Příkaznika

.
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VI.
Platební podmínky

I. Odměna bude Příkaznikovi placena měsíčně na základě faktur vystavených
Příkazníkem a odsouhlasených oprávněným zástupcem Příkazce.

2. Faktura musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu předepsané
ustanovením § 29 zákona č+ 235ř2üfl4 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění
pozdějších předpisů. v případě, že předložena Faktu ra neobsahuje předepsané
náležitosti, je Příkazce oprávněn ji ve lhůtě splatnosti vrátit Přikaznikovi
kdoplnční; po obdržení opravené thktˇury mu běží nová lhůta kjejimu
proplacení. Stejné tak je Příkazce oprávněn fakturu Příkazníkovi vrátit
v případě, že výše částky uvedená na faktuře nebude odpovídat sjednané
Odměně.

3. Splatnost faktury musí činit nejméně 31'.) dnů ode dne jejího doıučení
Příkazci. Termínem úhrady je den odepsáni příslušné částky z účtu Přikazce
ve prospěch účtu Příkaznlka.

4. Přikazník podpisem této Smlouvy prohlašuje, že v den podpisu této Smlouvy
není ve smyslu zákona č. 2352004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném
znění, nespolelılivým plátcem, a že bankovní účet užívaný pro veškeré platby
v rámci této Smlouvy má ve smyslu tohoto zákona registrován u příslušného
správce daně a je zároveň správcem daně zveřejněn způsobem umožňujícím
dálkový přístup. Příkazník je povinen udržovat pravdivost těchto prohlášení
po celou dobu platnosti této Smlouvy. V případě, že se Příkaznik stane
nespolehlivým plátcem neho bankovní účet uživaný pro platby v rámci této
Smlouvy přestane být zveřejňován správcem daně z důvodů na straně
Přikazníka. je Příkazce oprávněn bez dalšího uhradit splatný závazek ve výši
odpovídající DPH z přijatého plnění přímo na účet správce daně, a to, aniž by
byl vyzván jako ručitel. 1'v' takovém případě závazek Příkazce vůči
Příkaznikovi zaniká ve výši částky uhrazené na účet správce daně k datu její
úhrady správci daně. Zároveň je Příkazník o skutečnosti, že se stal



nespolehlivym plátcem nebo jeho bankovní úěet užívány pro platby v rámci
teto Smlouvy přestane byt zveřejňován správcem daně, povinen Příkazce
písemně informovat do jednoho pracovního dne.

. Zjlslí-lí Přikazce vprůběhu plnění teto Smlouvy její porušení ze strany
Příkazníka neho jine nedostatky ve vykonu Činnosti, je po předchozím
projednání těchto nedostatků sPříl-:aznlkem oprávněn uplatnit slevu na
Odměně a tedy přiměřeně snížit |Odrněnu Příkazníka s ohledem na následky
vzniklá neodpovídajícím plněním teto Smlouvy. Tím není dotčeno právo
Příkazce na náhradu škody, která mu případně vznikne postupem Přikazníka
a právo na úhradu smluvních pokut dle teto Smlouvy.

lv'll.
Odpovědnost Příkazníka

. Příkazník odpovídá za to, že záležitosti Příkazce dohodnuté touto Smlouvou
budou zabezpečené dle této Smlouvy. Příkazce je oprávněn písemně
reklamovat vady na ıČinnostech. Příkazrıík je povinen tyto vady bezplatně
odstranit ve lhůtě stanovené Příkazcem. Reklamace musí byl uplatněna
písemně do rukou Příkazníka, v neodkladnych případech telefonicky nebo e-
mailem. ÍClłdpovědnost za vady projektové dokumentace, prováděnych děl a
Činnostíje dána zvláštními smlotıvarni sjednanymí Příkazcem.

. Příkazník odpovídá Příkazcí za veškeré škody, které mu způsobí svou
činností v souvislostí s plněním dle této Smlouvy.

. Přikazník odpovídá Příkazcí dále za škodu, kterou mu způsobí porušením
kterékoli sve povinnosti dle této Smlouvy.

. Příkazník prohlašuje, že si je vědom předpokládaného rozpočtu ?rojektu,
jakož i předpokládaného rozpočtu jednotlivych etap Projektu realizovaných
na základě samostatných smluv o dílo, a je si tak z hlediska předvídalelností
újmy vědom toho, že porušením svych povinností dle těto Smlouvy může
způsobit Příkazci újmu až ve vyší několika stovek milionů korun Českých,
zahrnujících ınimo jine í sankce ze strany orgánů veřejně moci, jakož í
případně krácení dotace.

lv'lll.
Pojištění

. Příkazník prohlašuje, že má ke dní uzavření teto Smlouvy uzavřcnu pojistnou
smlouvu s pojištěním proti škodám způsobenyrn jeho činností u Allianz
pojišťovny, a.s., a to do vyše Kč lü,üü[l.üüü,- Kč (Slovy: deset milionů korun
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českých) a že tuto pojistnou smlouvu vč. vyše pojištění 11.316; Kč (slovy:
jedenáct tisíc osm set šestnáct korun českých] ěi vyšší bude udržovat v
platností po eelou dobu platnosti a účinností teto Smlouvy. Uvedené pojištění
musí pokrývat veškerá činností Příkazníka potřebná pro plnění předmětu
Smlouvy.

Přikazník se zavazuje, ze pojištění v uvedená výši a rozsahu zůstane účinná
po celou dobu účinnosti táto Smlouvy. Přikazník je povinen předložit
Příkazcí pojistnou smlouvu na jeho písemnou žádost, a to nejpozději do tří
pracovnich dnů od doručení žádosti.

IX'

Důvěrně informace

Veškerá informace, která Příkazce Příkaznikoví poskytl před uzavřením
táto Smlouvy, jsou stejně jako veškeré informace, která se Příkazník při
plnění předmětu Smlouvy dozví, důvěrné [dále jen „Důvěrné
informace“}.

Příkazník se zavazuje, že:

al

bl
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bude zachovávat mlčcnlivost a důvěmost ve vztahu k Důvěrnym
informacím a neposkytne Důvěrně informace či jakoukoliv jejich část
jakekoliv další osobě, pokud nebude poskytnutí Důvěrné informace
další osobě nezbytně nutná kplnčni Smlouvy, Poruší-lí některá
ztěchto osob povinnost mlčenlivosti ve vztahu kDůvěmym
informacím, která ji byly Přikazníkem poskytnuty, odpovídá
Příkazník, jako by porušil povinností mlčenlívostí sám.

zajistí bezpečnost Důvěrnych informací a bude Důvěrně informace
chránit před neoprávněným přístupem, poskytnutím, předáním,
zpracováním, uveřejněním či použitím,

učiní veškerá opatření nezbytná k tomu, aby nedošlo k vyzrazcní
Důvěrných informací, jakož i neoprávněnemu přístupu k Důvěrnym
informacím nebo kjejich použití třetí osobou,

neučiní vůči jakýmkoliv osobám jakékoliv pıtìıhlášení týkající se
Důvěrnych informací,

nepoužije Důvěrne informace k jinym účelům než k účelům
bezprostředně souvisejícím s prováděním Cinností, zejmena Důvětne



3)

4]

5)

fil

El

3)

4]

5)

informace nevyużíje k vlastní podnikatelské Činnosti ěí
k podnikatelské činností třetí osoby.

Příkazník se zavazuje zaehovávat mlčenlivost í o dalších skuteěnosteelı,
jejichž sdělení třetím osobám by se mohlo jakýmkoli způsobem dofloıout
obehodníeh zájmů nebe dobrého jména Příkazee nebo jeho obchodních
partnerů a klientů.

V případě. ze Přikazník zjistí, Že došlo nebo mohlo dojit k vyzrazeni
Důvěrnyeh informaci, zavazuje se neprodleně informovat o této
skutečnosti Příkazee a podniknout veškeré kroky potřebné k zabránění
vzniku škody případně k jejímu masimálnimu možnému omezení.

Ustanovení tohoto ělánku Smlouvy zůstávají vplatností i po ukončení
tohoto smluvního vztahu, a to jakýmkoli způsobem.

V případě, że Příkazník poruší povinnost zachovat mlčenlivost dle tohoto
článku Smlouvył zavazuje se zaplatit Příkazei smluvní pokutu ve vyši
lí).[]üü.- Kč (slovy: deset tisie korun Českých). Ustanovení ěl. X. odst. 2.3
a 4 této Smlouvy se užijí obdobně.

X.
Sankce

v' případě porušení jakékoli povinností uvedené v ustanovení ěl. III. odst.
I a 2 této Smlouvy Příkazníkem nebo osobou, aa níž Příkazník odpovídá,
se Příkazník zavazuje zaplatit Příkaaei smluvní pokutu ve vyši lü.üüü,-
Kč (slovy: deset tisíc korun českyehJ.

Smluvní pokuta je splatná do deseti [10) dnů od doručení písemné výzvy
Příkazeé k jejímu uhrazení.

Smluvní pokuta se hradí za každé jednotlivé porušení povinností, a to í
opakovaně.

Sjednáním aní zaplacením smluvní pokuty není dotčeno práve oprávněné
Smluvní strany na náhradu újmy včetně nemajelkové újmy v plné vyší
samostatně vedle nároku na smluvní pokutu. a to í nad rámec sjednané
smluvní pokuty.

S ohledem na podnikatelskou povahu obou Smluvníeh stran se prohlašuje,
ze Smluvní strany považují okolnosti a vyši dobrovolně ujednanyeh



smluvních pokut s ohledem na povahu smluvního vztahu založeného touto
Smlouvou za přiměřeně.

XI.
Zvláštní ustanovení

l. `iv'ysl-tyınou-li se událostí. které jedne nebo oběma smluvním stranám
částečně nebo úplně znemožní plnění jejich povinností podle teto Smlouvy,
jsou povinny se o tomto bez zbytečného odkladu informovat a společně
podniknout kroky kjcjicl'ı překonání.

2. Stane-li se' některé ustanovení této Smlouvy neplatnc' čí neúčínne. nedotyká
se to ostatních ustanovení této Smlouvy` která zůstávají platná a účinná.
Smluvní strany se vtomto případě zavazují dohodou nahradít ustanovení
neplatnefneúčínnč novym ustanovením platnyıníùčiımym, které nejlepe
odpovídá původně zamyšlenčmu lechnícko - ekonomickému účelu
ustanovení neplatnehoíneúěinnčho. Do té doby platí odpovídající úprava
obecně závaznych právních předpisů České republiky.

3. Práce nad rámec rozsahu předmětu Smlouvy, které budou nezbytně
k řádnčmu dokončení předmětu Smlouvy. mohou byt realizovány jen
s písemným souhlasem Příkazce. Dodatkeın ke Smlouvě může byt dohodnut
rozsah těchto prací ajejích finanční ohodnocení.

XII.
Závěrečná ustanovení

l. Na právní vztahy touto Smlouvou založené a v ní vyslovně neupravene. se
použijí příslušná ustanovení občanského zákoníku.

2. Smluvní strany vylučují aplíkaei ust. § 55? občanského zákoníku a
neuplatní se tak vykladově pravídlo contra proferentem.

3. Příkazník tímto prohlašuje, že mu během jednání o teto Smlouvě byly
sděleny veškeré právní afnebo skutková okolnosti. která jsou pro něj
významné. a nepożaduje od Příkazce rřádně další informace ve vztahu k této
Smlouvě.

4. Pro vyloučení pochybností strany vyslovně potvrzují. že jsou podnikateli.
uzavírají tuto Smlouvu pří svém podnikání, a na tuto Smlouvu se tudíž
neuplatní ust. § [7533 občanského zákoníku [neúměrně zkrácení) ani ust. §
ITI'QÖ občanského zákoníku ILlíchvz'tl.
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. Smluvní strany prohlašuji. že se žádná z ních necítí byt při uzavření této
Smlouvy slabší smluvní stranou. Dále prohlašují. že tato Smlouva není
adhezní, tj. ntohla se k ní vyjádřit a upravitji každá ze smluvních stran.

. Jakákoli písemnost. která má byt podle této Smlouvy doručena druhé
smluvní straně. se považuje za doručenou nejpozději páty den po jejím
odeslání. byla-li odeslána na korespondenční adresu té které smluvní strany
dle této Smlouvy. To platí i v případě. pokud se adresát na takové adrese
nezdržuje či změnil sídlo, aniž by takovou změnu doručovaeí adresy
písemně oznámil odesílatelí zásilky.

. Není-li v této Smlouvě výslovně stanoveno jinak. je třeba činit veškerá
oznámení v písemné Formě. a to včetně využití prostředků komunikace na
dálku na kontaktní ůdaje. které byly Smluvní straně druhou Smluvní stranou
poskytnuty.

. Smluvní strany se zavazují. že v případě Změny své adresy či jakéhokoli
jiného kontaktního ůdaje budou o této změně druhou Smluvní stranu
informovat nejpozději do tří dnů. To platí obdobně i pro údaje o bankovním
Spojení.

. Tato Smlouva obsahuje úplne' ujednání o předmětu Smlouvy a všech
náležitostech. které Smluvní strany měly a chtčly ve Smlouvě ujednat, a
které považují za důležité pro závažnost této Smlouvy. Žádny projev
Smluvních stran učíněny při jednání o této Smlouvě ani projev učiněny po
uzavření této Smlouvy nesmi být vykládán v rozporu s vyslovnýmí
ustanoveními této Smlouvy a nezakládá žádny závazek žádné ze Smluvniclt
stran.

|0.Sm|uvní strany ujednttly, že § l'ľ40 odst. 3 občanského zákoníku se
neuplatní. Odpověd' Smluvní strany této Smlouvy, podle ust. § ITF-40 odst. 3
občanského zákoníku, s dodatkem nebo odchylkou1 proto není přijetím
nabídky na uzavření této Smlouvy.

l LPříkaznt'k není oprávněn převést ani postoupit práva a povinnosti plynoucí z
této Smlouvy ve prospěch třetí osoby bez předchozího souhlasu Příkazce.
Zároveň není oprávněn nechat převést svoje práva a povinností ve prospěch
třetí osoby nebo 'umožnit jejich přechod (např. v důsledku přeměny
společností) bez předchozího souhlasu Příkazce. Poruší-li Příkazník tyto
svoje povinnosti, je Příkazce oprávněn vypovédět tuto Smlouvu bez.
výpovědní doby. Poruší-Ii Příkazník tyto svoje povinnosti. je povinen
uhradit Přikazcí smluvní pokutu ve vyši 10.000,- Kč [slovy: deset tisic
korun ceskych).



Ičt

12.0dstoupením od Smlouvy nejsou dotčena ustanovení týkající se smluvních
pokut. úroků z prodlení. ochrany informací. zajištění pohledávky kterékoliv
ze smluvních stran. řešení sporů, náhrady škody a ustanovení týkající se
těch práv a povinnosti1 z jejichž povahy vyplývá. že maji trvat i po
odstoupení [zejmena povinnost mlčenlívostij.

13.Smíuvni strany dále berou na vědomí a souhlasí s tím. že tato Smlouva bude
zveřejněna v tegistnı smluv v souladu se zákonem č. 34Ut'2015 Sb.. o
zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv= uveřejňování techto
smluv a o registru smluv. ve znění pozdějšího předpisu (dáíejen „zákon o
registru smluv“",|. Uveřejnění tčto Smlouvy podle zákona o registru smluv
zajistí Příkazce. Příkazce je oprávněn takto uveřejnit tuto Smlouvu v plněm
znění s výjimkou obchodního tajemství. ktere' je tvořeno výší Odměny.

14. Všechny spory z této Smlouvy budou projednávány před Obvodnim
soudem pro Prahu 1 nebo Městským soudem v Praze v závislosti na věcné
příslušnosti k projednání daného sporu.

15.Nedi1nou součást teto Smlouvy tvoří její příloha č. I -
1.*r'łarınonograı't'ı.“, příloha č. 2 - „Výpis z obchodního a živnostenského
rejstříku Přikazníka“ a příloha č. 3 - „Osvědčení o autorizaci“.

loveškerě změny a doplňky teto Smlouvy musí být učiněny písemně ve fonnč
číslovančho dodatku k této Smlouvě, podepsaněho oprávněnýmí zástupci
obou smluvních stran.

l?.Smlouva je vyhotovena ve třech vyhotoveních s platností originálu, z nichž.
Příkazce obdrží dvě vyhotovení a Příkazník jedno vyhotovení.

18.Účastnící této Smlouvy prohlašují. že smlouva byla sjednána na základě
jejich prave a svobodně vůle. že si její obsah přečetíi a bezvýhradně s nim
souhlasí, což stvrzují svými vlastnoručními předpisy.

l'šíľato Smlouva vstupuje v platnost a účinnost dnem jejího podpisu oběma
smluvním stranami.

S'Ílíflllfi Ill s.r.!t.'ıı_.ìIT
'|t,`_:11'ıısı*ıt-[1t:'tZI'tÉr'ı*Iılnlvł__

Hüů'l DSTIO'II Smlouvu

ııımnnnıtsvttmı „dane-um?

doc. lng. Jiří Volf, CSc. Ing. 'v'áclav Brodec
předseda představenstva Příkazník
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- Osvědčení o autorizaci





TEIIIP In'ıírııłs z veisinýınh re'slłílıů Hlıkıron Lcını' püdüpsal "Kıııjský soud v Plınl HC 0112155941" onu 20.5.2015 v 10:45:51.
EWIđıř'BpiılIIıılıľżxahZF-tB xflrııi

Výpis
z obchoüního rejsıřfku. vedeného

Krajským soudem v Plzni
bđđı'I C. viüž ka 2590?

Daıurnizniku a zápisu: 23. března 201_1 _
ăísová značka: C 259D? vedená LJ Krajského soudu v F'łzni
Obchodni firma: STAVING Bv s.r.o.
Sídlo: Ťëmetanova 12245,:I 353 ül Ostrov _
[Éentifiìñnı' čísľo: 2-EÁIIÉI.I".`Í5ˇ"191
Právní formą:_ _ _ Společnost's' ručením omezeným _
Předmět podnikánľ:

pronàiem nemovitostí1 bytů a nebytových prostor
_ výroba.. obchod a síužbv neuvedené v přil'obásh 1 až :_3 živnostenského zákona

projektová činnost ve výstavbě
provádění staveb, jejich změn a odstraňování

Staxutáľní orgán:
jednatel:

vÁsLAv BRODEC. dat. nať. ı4. Jedna ısss
Smetanova 1224. 353 üı Ostrov
Den vzniku fungçe; ıB. října 2013

Způsob jednání: Způsob Jednání:
Jménem společnost] jedná ve všech věcech jednatel__s_a_rnostatnë.

Společníci:
Společnı'k: vàCLfiflv BRODEC. dat. nar. 14. ledna 1955

Smetanova 1224. 363 ü1 Osłrov

Podíl: kad: 2GB' DEU; Kč
Splaoencı: EDU üüü.- Kč
Obchodni pooíi: lüü %

Základnı' kapitál: 2GB GW; Kč.

Údaie olatne ke dni: 20. Lon'ema 2ü19 :33:35 14I'1





Výpis z veřejné částí Žívuosteaskêbo rejstříku
Platnost k 210531119 1fi:4||5:44

Obchodni firma: STMˇ'ING B? s.r.o.
Adresa sídia: Smetanova t214, Zifił ti't. Ústcov
ldentı'líkacrıi číslo osobv:19ll§l§ll
Datum doručení výpisu podle šití' odst.4 živnostenského zákona: 14.03.20“
Statutární Orgán neboýeřıü díenovć.

Jmeno a příjmení:
ıdeník funkce;

lng. 1lv'áclav Brodec H]
[5.1 Illtltä

Živnostenské oprávněni' č. .IT
Předmět podnikání:
Úburý oinností:

Druh živnosti:
lvfzníit oprávnění:

1'iťgın'rı'olzim obchod n službztr neuvedené v přílohách 1 až .i živnostenského zákona
Přípravné a dokončovací stavební práce. specializované stavební činnosti
Eprostředkovăní obchodu a služeb
Velkoobchod n maloobchod
Ubýto vací słuilìlffI
Realitní ííinnost` správa a údržba nemovitostí
Poradenská a konzultační činnost. zpracování odborných studií a posudků
Fotografické službyr
výroba, obchod a slułbý jinde nezařatené
Úblašuvací volná
23.03.20"

Dobu platnosti oprávnění: na dobu neurčitou

Živnostenské oprávnění č.2
Pred met podnikání:
Druh živnosti.“
'v'zn ik oprávn enı':

Provádí-ní Staveb. jcýielt změn a odstraňování
Uhlašovaci vázaná
D6. l l .2t113

Doba platnosti opravnční.“ ııa dobu neurčitou
Úąorrvëđný :dsrupťes

lm dno a příjmení: Ing. IVáclav Brod et: [ I }

Žít'rmsrorıske' oprávnění č. 3
Pñedmül podnikání:
Druh živností.“
'Janík opravnení:

Projektová Eínnost ve výstavbě
Dhlašovaci vázaná

tio. 1 I .IilI l 3
Doha platností oprávněni: na dobu neurčitou
Ou'pověđný zástupce.“

Jmeno n příjmení: Ing. 1'If'ˇat'lnv Brodee III)

Seen am zúčastněných osob
.ímdno a [iHj meni.“
Datum narození:
ŰbČ-aıı ství:

Iııg. Václav Iirodec tl) 1.'
HJJIJĚIS-ti

Česká republika

Ú'řˇoti příslušný podle ší! udstl Živnostenskćhu :r.áltünaž-Mësíaliý' úřad Dıírov

Ministersh'o průmyslu a obchodu osvêdouje. że údaje uvedené v tornte výpise'jsou k datu platností výpisu zapsaný
v żívnostcnsltem rejstříku.

-1-
m'Z É WEB [ID-1 |."ĹI12





OSVÉDČENI' O AUTORIZACI

vv“ 1214“
vvdane

Českou komorou autorizovaných inženýrů a techniků
činných ve výstavbě

pnflıfl záknnfl ČNR č. aúon 992 Sb.

Ing. Václav Brodoe
jmeno a přijmení _ _

...._._.„ ..
rodné číslo

je

autorizovaným inženýrem
v oboru

pozemní stavby

V seznamu autorizovaných osob vedeném ČKAIT je veden pod číslem

.. PĚQQĚÉ... ..
a je oprávněn ufivat autorizačni razítko, jehož kontrolní oiisk

je uveden Zde: z- .
/i'c' of'

í.a* ť .
nv:- c

casti Eülüafl
fiàiäiřřëëiàfšä Ing. váflınvhtznhùıfl'řen v1 minut pmsedaČm






